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INTRODUCCION

El indicador de posicidn IPTP TAP y el control de paralelismo estan disefiados para la indicacién remota de
la posicidn TAP de los transformadores mediante cambiadores potenciométricos de corona bajo carga. Gestiona el
paralelismo a través del método Master-follower en transformadores trifasicos y monofasicos con hasta 32
equipos en red donde solo 1 (uno) figura como MASTER y este supervisa a todos los demas a través de un
protocolo de comunicacién inteligente que es capaz de detectar e indicar cual de los equipos en red tiene fallas
e incluso tomar decisiones auténomas, asi como proporcionar informacidn para generar automaticamente un

autodiagnostico de todo el sistema, con el fin de agilizar la posible intervencion del operador o el mantenimiento.

IPTP fue construido con estrictos estandares de calidad y disefiado para soportar condiciones de trabajo
severas. Se puede instalar en patios de subestaciones eléctricas, plataformas marinas e industrias quimicas. Cumple
con los niveles de exigencias, soportabilidad y confiabilidad de acuerdo con los estandares IEC, DIN, IEEE, ABNT.

El IPTP tiene una entrada que esta destinada a recibir la sefial de una corona potenciométrica, de esta
manera es posible indicar en la pantalla del instrumento la posicién actual de TAP de forma numérica simple (1...51)

analdgica que puede serde0a 1, 0a5,0a 10, 0a 20 04 a20mA (u otro segun se solicite) y/o salida digital (RS485)
con protocolo Modbus RTU y DNP 3(L1) que permite acceder de forma remota a todos los parametros de
configuracién asi como a comandos para subir y bajar TAP, cambiar el Estado de Automatico/Manual y Remoto/Local.
El IPTP también esta equipado con un recurso para indicar una falla en la lectura de la sefial que ocurre si hay un
cambio en el TAP por mas de 10 segundos o si hay algun tipo de falla en la lectura de la corona potenciométrica, como
rotura de cable, desgaste de resistencia, etc.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

e  Pantalla de 3 digitos de alto brillo con altura de 20 mm y decimal de 13 mm;

e  Rango de medicion de 0 a 50 posiciones (0 a 5000 ohmios) paso maximo de 100 ohmios;

e  Entrada de sefial potenciométrica (mA o resistiva);

e  Fuente de alimentacion universal de 48 a 265 Vdc/Vac;

e  Salida digital RS485 (ANSI/TIA/EIA-485-A) con protocolo Modbus RTU y DNP 3 (Nivel 1) para acceso remoto a
todos los parametros medidos;

e SalidaanalégicadeO0al,0a5,0a10,0a20y4a20mA configurable via frontal;

e  USB tipo Cfrontal para parametrizacion a través del software UseEasy™;

e Almacena en la memoria el TAP maximo y minimo alcanzado en el periodo;

Contacto para indicacion de falla (perro guardian);

Activacidn para subir y bajar TAP directamente en la parte frontal o a través de RS485;

2 contactos NA para subir y bajar TAP;

3 contactos para indicacién remota del estado del monitor;

2 contactos para programacion de acceso remoto;

Caja de alta resistencia mecanica, construida completamente en aluminio;

Grado de proteccidn IP20 (NBR IEC 60529);

Velocidad de transmision automdtica de 2400 a 57,600 bps (detecta automaticamente la velocidad de la red de

comunicacion);

Carcasa de alta resistencia mecanica, construida completamente en aluminio estandar DIN IEC 61554;

e  Tamafio reducido 98x98x52mm;

e 2 afios de garantia;
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DATOS TECNICOS

INDICADOR DE POSICION DE DERIVACION Y PARALELISMO - IPTP

Voltaje de funcionamiento De 48 a 265 V CC/VCA 50/60 Hz
Temperatura de funcionamiento De -40 a +85 °C
Consumo <15W
Toque Entrada de medicion Corona resistiva de 0 a 5000 ohmios
Transductor de 0 a 20 mA o de 4 a 20 mA
Rango de medicion -50 a 50 TAP's — Programable (50 polos)
0...1 mA-38000 ohmios
0...5 mA—-1600 ohmios
Opciones de salida analdgica y carga maxima 0...10 mA — 800 ohmios
0... 20 mA — 400 ohmios
4 ... 20 mA — 400 ohmios
Error maximo de salida analdgica 0,25% del final de escala
Contactos salientes 4 — Libre de potencial
Potencia maxima de conmutacion 70 W / 250 VA
Voltaje de conmutacion maximo 6,0 A
Corriente de conduccién maxima RS485 (ANSI/TIA/EIA-485-A)
Puerto de comunicacion en serie Modbus RTU y DNP 3 Nivel 1
Velocidad de transmisiéon automatica De 2.400 a 57.600 puntos basicos
Carcasa (DIN IEC 61544) 98 x 98 x 52 mm - Aluminio
Accesorio de equipo Montaje en panel empotrado
Grado de proteccion (NBR IEC 60529) IP 20

Mesa 1 — Datos técnicos del IPTP

PRUEBAS DE TIPO REALIZADAS

Voltaje aplicado (IEC 60255-5): 2kV / 60Hz / 1 min. (contra tierra);

Inmunidad y transitorios eléctricos (IEC 60255-22-1): 2,5 kV / 1,1 MHz / 2 seg. / 400 brotes/seg;
Descargas electrostaticas (IEC 60255-22-2): Modo aire = 8kV / Modo contado = 6 kV;

Inmunidad a perturbaciones electromagnéticas radiadas (IEC61000-4-3): 80 a 1000 MHz / 10V / m;
Inmunidad a transitorios eléctricos rapidos (IEC60255-22-4): Alim /Entr./ Salidas = 4KV / 2kV comun;
Inmunidad a sobretensiones (IEC60255-22-5): fase/neutro 1KV, 5 por polar. (£) - 2KV fase a tierra / neutro a
tierra, 5 por polar (1);

Inmunidad a las perturbaciones electromagnéticas conducidas (IEC61000-4-6): 0,15 a 80 MHz / 10V / m;
Prueba climatica (IEC60068-21-14): - 40°C + 802C / 72 horas;

Resistencia a la vibracion (IEC60255-21-1): 3 ejes / 10 a 150Hz / 2G / 160min / eje;

Respuesta a la vibracién (IEC60255-21-1): 3 ejes / 0,075 mm-10 a 58 Hz / 1G de 58 a 150 Hz / 8min/eje;
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DIMENSIONES
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Figura 1 — Dimension IPTP

DIAGRAMA DE CONEXION - IPTP
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Connector 5 Connector 6
Raise TAP | Lower TAP | Block Fail ;3:';"(
48!49|50 51|52|53 54|55‘56 57‘58|58| N|01[62
LSof Lo/ [T [0l L
Modelo / Cédigo Model / Code IPTP / PA0394
Tensao de Operacao | Operation Voltage | 48 ~ 275 Vcc/ Vcea - 50/ 60 Hz
Resistive Crown 0 to 5000 Ohms
Entrada De Sensores | Sensors Input 7 Digital Input (Dry Contact)
Contatos De Saida Output Contact 6 Amper - 70W / 250 VA
. - . . - RS 485 - 2 wires

Comunicacgéao Serial Serial Communication | pmodbus RTU and DNP3 - L1
Saidas Analogicas Analogs Outputs g:;mfgmgomom
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MANTENIMIENTO PREVENTIVO

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO

Elementos que deben controlarse preventivamente

Frecuencia de verificacion

Accion correctiva

Todos
COMPARTI Elementos de Cada3 | Cada6 Cadal .
e ACTIVIDADES los N Cuando sea necesario
R verificacion meses meses ano
meses
Clip de fijacién y encaje Fijacion a la puerta del panel o al X
en el riel fondo del panel
o, ., K Volver a apretar, instalar, cambiar
. Fijacion y fijacion al equipo X . R X
Bloques de terminales y terminales o cambiar tornillos
peine de conectores Apriete de los tornillos en la
VERIFICACIO fijacion de los conductores X
N Integridad / Posicionamiento / Sustitucién, reposicionamiento y/o
Sensores ., X ean
Fijacion fijacion de sensores
Pozo sensor en
transformadores de Nivel de petrdleo en el pozo X Llenado de aceite al nivel indicado
aceite
Relés y salidas digitales Prueba de manejo individual X
LEDs y Pantallas Pruebe los LED y los segmentos de X
la pantalla Adelante a la asistencia técnica de
Botones de navegacion Prueba de navegacu‘_J? delos X Electron do Brasil
botones de navegacion
Entradas de sensor de calibre
Entrada del sensor . X
usando un estdndar
PRUEBAS Y | Voltaje de entrada del Medir el voltaje de entrada de X Valores de entrada de voltaje de
MEDICIONES | suministro del equipo suministro anulacion segun el modelo de equipo
Salidas de comunicacién Pruebas de comunicacién y mando
RS485 en el sistema de supervision X
Entradas de sefial de . . "
. Mida, compare y mida la sefial de . T
corriente de X R X Adelante a la asistencia técnica de
L . entrada en modo pasivo y/o activo :
miliamperios Electron do Brasil
Sallc%as de sefial de Mida, compare y mida la sefial de
corriente de X . X
L . entrada en modo pasivo y/o activo
miliamperios
Bloques de terminales y
peine de conectores y X
caja de conexiones i " i
LIMPIEZA Caja de equipos de Residuos, impurezas y humedad |mp|eza' c?n [SEIS s.eco, aire
L X comprimido y aspiradora
aluminio
Frente de la pantalla del X
equipo
1 - Mantener el equipo dentro de la temperatura ideal de trabajo (50°C a 60°C) prolonga la vida util y evita el mantenimiento
correctivo.
2 - La acumulacion de polvo e impurezas en las instalaciones puede provocar cortocircuitos y quemaduras de equipos y sensores.
ATENGAO 3 - Después de 10 afios de uso, se recomienda reemplazar el equipo.
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EJEMPLOS DE APLICACION

Relé Regulador
de Tensao

v

Comando para sutida Posicdo do TAP

opecr b Pt
e
; B
L]
- o
AATA ‘ e
ey =
REDE RS-485 - PARALELISMO H

)
(39
K) |

N Posigio G0 TAP ||

N <}

L) L
Comando para subida )‘ Posiho de TAP
o doscica d TAP chrarmites

‘\ Posicao do %p

s

7 Electron’

U L
Poniinco
Gamndopum st N(EZ anmm;swn rodeses [
o |
st
e
3. Ty

Anunciador de Alrmes

Configuragao  [(sece ]

via USB

="
\/\/\/\_,/07\

REDE RS-485 - PARALELISMO

REDE RS-485 - PARALELISMO

Sacen Anasgear

Figura 3 — Ejemplo de aplicacion 1
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Figura 4 — Ejemplo de aplicacion 2
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ACCESORIOS

MODULO TRANSMISSOR DE ATE 35 POSICOES

Figura 5 — médulo de transmision de hasta 35 posiciones

|

ESPECIFICACION DE ADQUISICIONES

INDICADOR E CONTROLADOR DE PARALELISMO

IPTP - |

SINAL DA COROA

1 Resistiva
2| 4a20mA

www.electron.com.br V2.5 8



http://www.electron.com.br/

a9
é\? Electron ypicapor ot posiCION DE GRIFO Y CONTROL DE PARALELISMO - IPTP

CONOCIENDO IPTP

LEDs para indicacion de

transmisién y recepcion

de paralelismo.

Pantalla LED de alto
brillo. Trafo o direccion
bancaria

Puerto de comunicacién
USB-C para la conexién
al software de

configuracién

Inccadior e Posigén de Tao & Contole e Pardgismo
Tep Postion ndiczz & Paraelsm Cormo

bhidd Am  lo@  Romcte
e & o o

\
i
i
i
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Lo,

______

s

-

Ve
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~N
LED de indicacién de modo de
funcionamiento
_/
N
Pantalla LED de alto brillo
Posicién TAP
J
N
LED de indicacion de relé
accionado
\_ J

Teclas para navegar por el ]

Nota: cuando se configura en banco individual en la topologia del banco de transformadores, el led individual

parpadea.
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RECOMENDACIONES IMPORTANTES

Antes de poner en funcionamiento el equipo, consulte las siguientes recomendaciones:

1. Todos los sensores, asi como el equipo deben estar conectados a tierra, no utilizar el mismo punto de
conexidn a tierra para la alimentacidn y para el sensor para que no haya diferencia de potencial.

Los sensores y la energia correctamente conectados a tierra evitan fallas o dafios en casos de
perturbaciones, sobretensiones e inducciones en el equipo.

2. Utilizar en la red de comunicacién (Rs485) resistencias de 120 Ohmios en los 2 extremos de la linea de
transmision (inicio y final) con el fin de generar la diferencia de potencial necesaria para el correcto funcionamiento
de la red de comunicacion.

3. No utilizar IPTP directamente sobre el SOL, siempre que se instale en campo es importante contar con un
panel con vidrio ahumado, para que se filtren los rayos ultravioletas que atacan el policarbonato frontal, de esta
manera se prolongara la vida util del equipo.

PLAZO DE GARANTIA

El INDICADOR DE POSICION DE TOMA Y CONTROL DE PARALELISMO — IPTP Electron tiene un periodo de
garantia de dos afios a partir de la fecha de venta indicada en la factura, con cobertura para cualquier defecto de
fabricacién que lo haga inadecuado o inadecuado para las aplicaciones a las que esta destinado.

Renuncia de garantia

La garantia no cubre los gastos de transporte para asistencia técnica, flete y seguro para el envio de un
producto con evidencia de defecto o mal funcionamiento. Tampoco estan cubiertos los siguientes eventos: Desgaste
natural de las piezas debido al uso continuo y frecuente, dafios en el exterior causados por caidas o embalaje
inadecuado; intentar reparar/romper un sello con dafios causados por personas no autorizadas por Electron y en
desacuerdo con las instrucciones que forman parte de la descripcion técnica.

Pérdida de garantia
El producto perderd automaticamente su garantia cuando:

No se observan las instrucciones de uso y montaje contenidas en este manual ni los procedimientos de
instalacion contenidos en la norma NBR 5410;

Sometido a condiciones fuera de los limites especificados en las respectivas descripciones técnicas.

Manipulado o reparado por una persona que no sea el personal técnico de Electron;

El dafio es causado por una caida o impacto;

Se produce infiltracién de agua o cualquier otro liquido;

Se produce una sobrecarga que provoca la degradacion de los componentes y partes del producto.
Uso de la garantia

Para disfrutar de esta garantia, el cliente debe enviar el producto a Electron junto con una copia de la factura
de compra debidamente embalada para que no haya dafios en el transporte. Para la atencién de emergencia, se
recomienda enviar la mayor cantidad de informacidn posible sobre el defecto detectado. Sera analizado y sometido
a pruebas funcionales completas.

El analisis del producto y su eventual mantenimiento solo sera realizado por el equipo técnico de Electron
do Brasil en su sede.
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